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Dosage switch only
on some models.

8 Close dispenser cover and activate until
product dispenses to ensure pump is primed.
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L.E.D. Light Meaning
1. Solid Red = Cover Open

2. Green = On Use

3. Flashing Red = Low Battery

Explicacién de luces L.E.D.
1. Rojo Sdlido = Cubierta Abierta

2. Verde = En Uso

3. Rojo Intermitente = Bateria Baja

Explication des lumiéres L.E.D.

1. Rouge = Porte Ouverte
2. Vert = En Usage
3. Rouge Clignotant = Pile Faible
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Cleaning and Maintenance
Nettoyage et entretien
Limpieza y mantenimiento

Clean exterior surfaces of the dispenser using warm water and mild

soap. DO NOT USE ABRASIVE CLEANSERS. Dry with a soft cloth.

Nettoyer les surfaces extérieures du distributeur a I'aide d’eau tiede
et de savon doux. NE PAS UTILISER DE DETERGENT ABRASIF.
Sécher a l'aide d’un chiffon doux.

Limpie la superficie exterior con agua tibia y jabon suave. NO USE
LIMPIADORES ABRASIVOS. Seque con un pario suave.

Description of the unit:

Model name 1 KX
Rated voltage 16V
Rated frequency or nature of supply :D.C.

Rated input or current,

Manufacturer:
Ingo Manufacturing Philippines, Inc.
CEZIA Road, Block 14-A, Phase 3,
Cavite Economic Zone, Rosario, Cavite
Philippines 4106

Telephone: + (6346) 4379412 to 14
Web: www.ophardt.com

Cautions
Mises en garde
Precauciones

1. It is the installer’s responsibility to ensure installation of unit complies
with all applicable codes,standards and regulatory requirements.

2. Do not install this dispenser above heat sources or near sources of
ignition/flame.

3. Do not install where a failure of the mounting system or dripping of
product from hands may cause damage to equipment or create a
potential safety hazard.

1. llincombe a la personne qui effectue P'installation de l'unité de se
conformer a tous les codes, ainsi qu’a toutes les normes et les exigences
réglementaires pertinentes.

2. Ninstallez pas ce distributeur au-dessus de sources de chaleur ou
prés de sources de flammes.

3. Ne l'installez pas a un endroit ol une défaillance du systéme de
montage ou des fuites du produit sont susceptibles d’occasionner des
dommages a 'équipement ou de créer un risque d'accident.

1. Es responsabilidad de la persona que instala el asegurarse que la
instalacion de la unidad cumpla con todas las normas, regulaciones y
requerimientos especificos.

2. No instale este dispensador sobre fuentes de calor o cerca de fuentes
que puedan provocar fuego.

3.No instale la unidad donde el fallo de montaje o escurrimientos de
producto a través de las manos pudiera causar dafios a otros equipos o
crear un peligro de seguridad.




